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Mym rodi¢tim, diky jejichZ nekone¢né podpore
a povzbuzovani tahle knizka vznikla.
Dékuji Vam, ze ve mné vzdycky véfite,

a to dokonce i tehdy, kdyz si prestavam vérit ja sama.

" X,

Pro Jo Clarkovou, ktera vzdy podporuje
nejen m¢, ale také vSechny détské ctenare.

Vazime si Té.



RAPITOLA 1

Nastupovat

Lili nevéfila svému stésti. Vlak byl poloprazdny, a tak
si mohla zabrat cely stolek pro sebe. Kufr zasunula na
policku nad sedadlem. Maminka na ni zbésile mavala
u okna. Lili se rozhlédla, jestli se nikdo nediva, pak
si na sedadlo klekla, otevfela okno a zavolala na ni:
V1§ jisté, Ze s tebou nemohu jet do Ekvadoru?“

»UZ jsem ti to fikala, Lili, tentokrat by to bylo moc
naro¢né. U tety Agaty ti bude fajn.“

Maminka vypadala pod svym obrovskym batohem
malinkd, a prestoze bylo zatazeno, méla na ocich

slunec¢ni bryle.
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»Ale vzdycky mé prece beres s sebou.“ Lili si
vzpomnéla na vSechna ta rizna mista, kam spolu
cestovaly. Sjizdély feky ve vratkych ¢lunech, létaly
v hydroplanech a jezdily po zamrzlych planich na
sanich se psim sprezenim.

»Ja vim, a kdyby to $lo, vzala bych té s sebou, vér
mi. Budes$ mi chybét, Lili... Ale uvidis, jak si to v Pa-
fizi uzijes. Budes§ mit tolik zabavy, Ze si na mé ani
nevzpomenes!“ Maminka se usmala az prilis vesele.

Lili si povzdechla. Kdyby zil tata, mozna by nemu-
sela odjizdét. Vlastné se do Pafize hrozné téila - bylo
to jedno z jejich uplné nejoblibenéjsich mist —, ale
védéla, Ze bez maminky to nebude ono.

Kdyz ptisla maminka poprvé s navrhem zkusit
$kolu, Lili se vydésila. Do $koly nikdy predtim ne-
chodila, protoze porad nékde cestovaly. Ale zaroven
si vzdycky fikala, jaké by to asi bylo do skoly chodit,
a navic predstava té zajimavé skoly, kterou ridila jeji
teta, ji fascinovala.

Doufala jen, ze to nebude $kola, ve které déti stoji
rano ve dvojstupu v tuhych, nepohodlnych unifor-

mach. To by byla hriza!
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Teta Agéta nebyla Zadné obycejna feditelka. Ridila
Skolu mladych cestovatelii. Kazdé pololeti se viichni
studenti presouvali na nové misto: jedno pololeti
spali ve stromovych chysich na dalekém ostrové;
dalsi pololeti v newyorském byté s vyhledem na
Central Park! Lili nastoupi do $koly na zacatku po-
loleti pravé v Parizi.

»Mami, ptibalilas mi fotak?“

Lilina maminka fotila pro ¢asopisy o cestovani
a Lili jeji talent a vaSen pro fotografovani zdédila.

»Mas ho v batohu spole¢né s Ouskem.“

Lili citila, jak ji zCervenaly tvare.
»Mami!“ I kdyz svého plySového
kralicka Ouska nadevse milovala,
nemuseji prece vsichni védét, ze
ho s sebou porad vSude vozi.

Maminka se zasmala. ,,Zavolej

mi, kdybys méla potize.”

Lili kyvla. Maminka ji dala svij stary
mobil. Sice z néj mohla jen volat a psat zpravy, ale
protoze Lili nikdy neméla svij vlastni, byla z néj

nad$ena.
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Maminka se podivala na hodinky. ,Opravdu uz
musim bézet, nebo mi uleti letadlo.” Sice se usmi-
vala, ale Lili se zdalo, Ze se ji viibec nechce odejit.
Vzdycky kdyz byla maminka ve stresu, namotavala
si na prst praminek vlast.

»UZij si to, Lili. A ne Ze se dostanes do néjaké $la-
mastyky. Slib mi, Ze nebudes fesit kazdou zahadu,
na kterou natrefis.”

Maminka si otfela slzu z obliceje. Lili by se nor-
malné citila trapné, ale i ona méla stazeny zaludek
— poprvé v zivoté budou od sebe odlouceny na vice
nez jednu noc. Citila Simrani v brise, kdyz na to po-
myslela, ale nechtéla maminku jesté vic rozrusovat.

»Slibuji, fekla. Ale pokud se néjaka zahada prece
jen objevi, nezbude ji nic jiného nez...

Maminka se otocila a spéchala pry¢. Jesté se na
ni naposledy podivala pres rameno. Lili se posadila
a zhluboka se nadychla. Byla sama. Takze je to do-
opravdy.

Do vagoénu pristoupila Zena. Lili byla za to vyrusSeni
rada. Zena k sobé pevné tiskla otlu¢eny cerveny kufr.

Ulickou zrovna prochazel priivodci, a kdyz ji uvidél,
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jak bojuje s tézkym zavazadlem, nabidl ji pomoc.
Lili sly$ela vzruseny hovor, a prestoze nerozuméla,
bylo patrné, ze ta zena nechce sviij kufr pustit z ruky.
Prtivod¢i to nakonec vzdal, otocil se na paté a vydal
se k Lili.

Sklonil se k ni a usmal se. ,,Jizdenku prosim.*

Lili mu ji podala. Lesklé logo Zelezni¢ni spolec¢nosti
se zablysklo na slunci. Maminka ji koupila specidlni
jizdenku pro déti bez doprovodu, takze privodci
na ni bude davat po cesté pozor. Pravoddi ji fekl
s francouzskym prizvukem: ,Dej mi védét, pokud bys
néco potiebovala béhem cesty nebo az dorazime.”

Lili nechtéla, aby si myslel, Ze je mala holcicka.
»V Pafizi na nadrazi na mé bude cekat teta.”

»Tak to je dobfe.” Usmadl se a pokracoval do dal-
$iho vagonu.

Zena s Cervenym kufrem se mezitim usadila.
Stale se ohlizela, jako by na nékoho cekala. Hrala si
nervozné s knofliky na svetru a Lili si v§imla jejtho
velkého prstenu se zelenym kamenem.

Lili vyhlédla z okna. Doufala, Ze jesté zahlédne

maminku, i kdyz védéla, ze uz je pryc.
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Po nastupisti spéchala vysoka zena a jeji cerno-bily
plast za ni jen vlal. Mavala na pravodciho, ktery se
pravé chystal zapiskat k odjezdu. V okamziku, kdy se
dvere zaviraly, stacila naskocit do vlaku a pridrzovala
si pritom na hlavé sviij modry kloboucek.

Lili ucitila cuknuti vlaku a pak zaskfipani uvol-
nénych brzd. Vyrazili smér Pariz.

Zakratko uz ujizdéli zavratnou rychlosti. Lili se za-
balila do hunaté mikiny a udélala si pohodli. Vysoka
dama, které se podafilo na posledni chvili naskocit
do vlaku, nahlizela do oddilu vagénu, kde Lili sedéla,
a ji napadlo, Ze asi hleda volné misto. Mozna si to
rozmyslela, protoze se otocila a zmizela v opa¢ném
sméru. Lili pripadalo, ze zaslechla jemné zasvisténi
paviho pera na jejim kloboucku.

Pak se podivala na hodinky. Bude to jesté trvat, nez
dorazi do Patize. Miize se klidné pustit do jidla, i kdyz
jesté neni Cas na obéd. Tady ji nikdo branit nebude.
Nastavila si chytfe hodinky o hodinu napfted, aby
na nich méla parizsky cas — a ¢as na obéd byl hned!
V krabi¢ce méla kromé jiného platky syra a kifupavé

ty¢inky a ve spodni prihradce i kus ¢okoladového
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dortu. Nabrala si ty¢inkou velkou porci humusu
a kousek ji upadl na laclové kalhoty. Rychle kalhoty
odistila, protoze nechtéla, aby po prijezdu do nové
$koly vypadala jako ¢unik.

Kdyz si konecné ze rtii otfela kousicky ¢okolado-
vého dortu, znovu se rozhlédla. Zena stale drzela
svij kufr pevné na kliné a vypadala velmi rozrusené.
Moznd se ji déld ve viaku Spatné - nebo moznd skryvd
néjaké tajemstvi, napadlo Lili. Zena zvedla pohled
a malou spolucestujici zahlédla. Lili bylo trapné, ze
ji Zena pfistihla, jak na ni zird, a rychle se podivala
na muze sediciho hned naproti ni pres ulicku. Cetl
si noviny. Nez otocil stranku, stacila si v§imnout
¢lanku o ztraceném prstenu. Byla tam i fotografie
toho $perku, ale tu si nestihla prohlédnout.

Lili si vzpomnéla na mamincino varovani, aby ne-
strkala nos do cizich véci. Zacala se tedy prehrabovat
v batohu a vyndala svou novou knihu o vySetiova-
telce Izabele. Lili dalo hodné prace sbalit si s sebou
do skoly véci, bez kterych se neobejde - celou sadu
pastelek, knihy o zahadach, tajné zdsoby bonbont -,

takze jesté neméla cas zacit ji Cist. Izabela byla jeji
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oblibena policejni inspektorka, ktera vzdy dokazala
vyresit ty nejzapeklitéjsi pripady.

Pravé kdyz Lili Cetla kapitolu, ve které Izabela
najde $ifrovany dopis, dopadl na stranky knihy stin.
Zvedla hlavu a uvidéla, ze prave vjeli do eurotunelu
pod Lamansskym prilivem. Takze je opravdu sama

na cesté z Londyna do Patize.



RAPITOLA 7

Trable v Parizi

»-Damy a panové. Mesdames et messieurs. Za nékolik
minut dorazime do Patize,“ ozvalo se palubni hlaseni.
Lili byla tak zactena do knihy, Ze si ani nevsimla,
kdyz vlak zacal brzdit na konecné stanici Gare du
Nord. Méla priSerny hlad a krucelo ji v briSe. Mamin-
ka by ji pokarala, Ze tu svacinu neméla snist tak brzy.
Vsichni cestujici vyrazili ke dvefim a ulicka ve

vagonu se rychle zaplnila lidmi. Malou

hol¢icku s culiky malem rozmackl
velky kufr patfici muzi za ni. Lili se

rozhodla, Ze radéji pocka.
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Podivala se z okénka na zaplnéné nastupisté a poci-
tila rostouci vzruseni. Nemohla uvéfrit, Ze je kone¢né
v Parizi. Jsem zvédavd, jaké mé tu cekd dobrodruzstvi,
pomyslela si.

Kdyz konecné prochdzela ulickou, vS§imla si, ze
zena s kufrem na kliné tvrdé spi. Zblizka ted Lili
zfetelné vidéla jeji prsten se zelenym kamenem.
Vypadal jako smaragd, ale byl tak velky, ze urdité
nemohl byt pravy.

Lili musela néco udélat. Co kdyz ta pani zaspi
a pojede zase zpdtky do Londyna? Rozhlédla se kolem.
Snad ji nékdo vzbudi? Ale vsichni spéchali a nikdo
si ji nev§imal.

Naklonila se k ni a lehce ji poklepala na rameno.
»Nerada vas ru$im, pani, ale pravé jsme dorazili do
Parize,” zaSeptala, aby ji nevylekala.

Zena se zalala probouzet a ptitiskla si kufr k sobé.
Usmala se na Lili a pak si ji prohlédla, jako kdyby ji
poznala. ,,Dékuji ti. Nemohu uvéfit, Ze jsem usnula!®
Lili s ismévem kyvla a pak pokracovala k vychodu.

Vystoupila z vlaku a rozhlédla se. V hluku nadrazi

plného cizich lidi nahle znejistéla. Vidéla nosice, jak
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pomahaji cestujicim se zavazadly, ale teta Agata nikde.
To bylo divné. Nikdy nechodila pozdé.

Zahlédla vysokou damu v cerno-bilém plasti.
TtebaZze bylo zatazeno, méla na ocich slunecni bryle.
Kdy?z si ji poradné prohlédla, vsimla si, ze sleduje
cestujici vystupujici z vlaku, jako by na nékoho
¢ekala. Ale nikdo se k ni nepridal. Lili se s kufrem
na koleckach vydala k hlavnimu vychodu a pfitom
davala pozor, aby v proudicim davu lidi do nékoho
nevrazila. Mozna Ze teta cekd venku. Podivala se na
klenutou sklenénou stfechu nad sebou a vidéla, ze

v Parizi slunce nesviti. Hlavni mésto Francie ji

 vitalo oklivym pocasim.

Kdyz dosla k vychodu, méla po nalad¢.
) Venku lilo jako z konve a na chodni-
cich byly ohromné louze. A po teté ani
vidu. Byla si jista, Ze ji to maminka
takhle fikala: Teta Agdta té vyzvedne

na nddrazi. Ale Lili mozna néco
preslechla — méla tolik prace

s balenim zavazadel. Co kdyz

to vSechno popletla? Pariz



